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oni, koji se u n a p n e d plate . — Priobćena pisma i zahvale tiskaju se p o 20 para 
p o petit redku. — Nefrankirana pisma ne primaju se . — Rukopisi ne vraćaju olitičari zdravih živaca. 

Ovako se nazivaju oni, koji stoje iza ledja 
Narodnog Lista". Mi ne imamo ništa proti tomu, 
a njihovi živci budu zdravi, ali, u ovom slučaju, 

poželjno bi bilo, da im je zdrav i — mozak. A 
ovaj, rek bi, da za živcima poneš to zaostaje, ako 
imamo suditi po pisanju njihovog glasila. 

Sve o sve, vidno je i očito, da su pred-
oječi izbori turili u velike brige utvaraške prvake, 

oš nikad njihovo novinstvo nije pokazalo toliko 
ezglavlja, drzkosti, Iaživosti i bezočnosti , kao 
aš u ovo zadnje doba . „Narodni List" kao da 

e izgubio posvema ravnotežu, jer bulazni i p o d -
eće sve u šesnaest . Zadnji naši članci, u kojima 

tvaraši odkriše svoje vjerne fotografije, raz-
iesniše ih do te mjere, da se u pisanju zabo-
-vljaju i prelaze sve granice. Zbilja je „Narodni 
ist" dražestan, kada nama hoće da odgovara , 
u odgovoru bojažljivo uzmiče izpred svih či-

jenica, koje mi iznesosmo njima na teret, a koje 
i niesu kadri, da obore . Dapače niti ne kušaju, 

a ih oprovrgnu. Samo nekim ciničnim, a češće 
isteričnim humorom izmoždenog starca „Narodni 
' s f se okušava u satiričnoj pošalici. No mjesto 
vonkog i i krenog smieha, iz „Narodnog Lista" 

škripi kreštavi smieh biesnog nemoćnika, koji 
osjeća, da ga sile ostavljaju i da pod udarcima 
"a l akše . I onda kao zmija sikće i prska otrov 

voje duše . Mi promat ramo njega i njegove g o -
odare i nadahnitelje te u njima vidimo jadnu 

tužnu sudbinu nesudjenih ministara i c. k. ad-
irala, koji pod stare dane osjećaju, gdjeno im se 

~ov ruši nad glavom, a narod im pred prozorima 
iči kao kamatničkim krvopijama, koji su ga nala 

ali, kroz desetke godina ga varali i njegovo ppvje-
enje i glas prodavali za koncesije i u bezcjenu 
stupljena zemljišta te za protekcije svoje rodbine 
svojih skutonoša . Ta jadna i mizerna sudbina 
omutila im je pojmove, zato nas ne zadivljuje 
raža „Narodnog Lista", kada on govori o 

slugama hrv. stranke pravaškim obćinama. Kada 
ni onamo spominju Makarsku, staje pamet 
nome, koji ne poznaje cinizam onih, koji su se 
živili sa stolicama u zemaljskom odboru i sa 
inistarskim predsoblj ima u Beču. Ta baš pra-

aške obćine Makarska, Šibenik i Sinj najboljim 
u dokazom pravičnosti onih mumija na zem. 
dboru, koje u toliko godina znadu se pomaknuti 
mo kada im je pr i šapnuto , da bi bilo „zgodno" 
viriti u pravaške obćine. Ako ništa, a ono 

radi efekta i jer na najpravednijem ostaje trag 
revizija. No jesu li se g o s p o d a kad potrudila u 
Split, Biograd, u Dubrovnik i s l ična? Ta tamo 
su Augijasove Štale, koje može pročistiti samo 
nepristrana i poš tena uprava zemlje. 

Ne ćemo govoriti o moralu gospode Utva-
ša, jer su oni već zaslužili dubok prezir. Zar 

Povjest grada Šibenika. 
P i š e p o p P e t a r Kaer . 

(Svršetak) . 

Ban Pavao Šubić, kad dozna, da Grgur 
amjerava poći u Rim, brže bolje posla kneza 
určiju u Trogir nalogom, da skloni ono gradjan-

o, da nedopusti biskupu poći na put, i zbilja 
e podje. 

Šibenčani, videći sada, da im je i Prvostol-
"k protivan, opremiše svoje poslanike ravno u 
im s. o. papi Nikoli IV ; da ga sklonu, da im 
tvrdi novo po njima imenovanoga biskupa Leo-
rda. 

Šibenski poslanici prikazaše papi : . . . „da 
njihov grad velik i bogat, da je isti nasliedio 

rava biskupske stolice grada Morinje, nekada od 
rka razorenoga. Da u onoj prigodi ondašnji 

biskup i svećenstvo pobjegoše u Šibenik i tu pri-
neaoše biskupsku .stolicu; da onaj isti biskup 
pridje kasnije u Trogir u neki samostan, u kojemu 
l umre". 

„Nego poslie njegove smrti, budući za puno 
godina ostala obudovljela Morinjska crkva, kap­
tol i svećenstvo trogirsko sada svojataju pravo, 
da mu imenuju nasljednika". 

„Da je šibensko svećenstvo već i dosad oda­
biralo svoje biskupe, premda uslied te pravde 
8ti ne bi bili potvrdjeni izuzamši predzadnjega, 

je to moral, da nekoji, koji su svoje mandate 
sačuvali samo tim, što su se prekalili u pravaše, 
kasnije pravaštvo blate ? Ta dobar dio njih mora 
baš pravaštvu da zahvali, ako mu ime u javnosti 
davno već nije zakopano. Biankini u prvom redu. 
Taj čovjek momenta i prigode, kojemu nije težko 
danas biti pravašem, sutra narodnjakom, a prek­
sutra intimnim saveznikom demokrata, nalazi u 
sebi još snage, d a o pravaštvu piše. Tu je 
demoralizacija, tu je bezstidnost. Samo ovako 
možemo razumjeti zdrave živce onih političara. 
Oni postaju osjetljivi samo onda, kada im se 
takne u interese. Ivčevići, Tončići i Biankini 
misle ovim pokazati svoju rutinu političku, a u 
stvari odkrivaju samo svoju rutavu dušu. Ta 
progutali su i probavili Chlumetzkije, Kaćanskije 
i sva bečka ministarstva, pak mngu i ovo. 

A p r o p o s ! List prijatelja Chlumetzkija i 
Kaćanskija, „Novi List", glasilo Frana Šupila, 
onoga Šupila, koji je najtipičnija figura političkog 
mešetara i pustolova, izvolio je posvetiti pra-
vašima dalmatinskim svoj uvodni članak. U tom 
članku se vrlo mudro razlaže o „klerikalizovanim 
radikalcima", koji da su vladini skutonoše.zasukanci 
itd. itd. ovim tonom. Supilov „Novi List" valjda 
nema više argumenata, da se brani od izvjestne 
zagrebačke štampe, koja ga je čestito izprašila i 
koja je o Supilu iznosila toliko tih anegdota, da je 
glomazni onaj gospar izgledao sitniji od crva. 
Nama se je ona polemika, u kojoj su se od-
krivale tolike uzajamne prljavštine, gnušala do 
te mjere, da je niesmo htjeli ni registrirati, ne 
htijući lupati po izpražnjenoj mješini. Ali kada 
list takovog čovjeka, koji je konferirao sa 
bečkim agentima i njihov informator bio, usu-
djuje se poštenim ljudima i poštenoj stranci, 
koja iza sebe ima čitavu povjest stradanja, 
predbacivati one nizkoće, koje su njegovog 
gospodara podigle do onog što je, onda ga 
moramo opomenuti na sramotnu prošlost mu. 
Pravaška stranka u Dalmaciji nije u svom 
programu ništa mienjala, nego je još odrešitije 
ustala na obranu n a r o d n e s v o j i n e . 
Dočim je Šupilo sve boje promienio, a sad je 
svačiji. Pravaši dalmatinski ne znadu poput 
Šupila, koji u svom listu nosi gnjusne napa- . 
daje i na vjeru i na moral, pred svećenicima 
nositi krunicu ili da se dodvori ili da i tu 
igra ulogu špijuna. 

Ovi i ovakovi, koji bi se kao krtice imali 
u prorove kriti pred svjetlom dana, napadaju na 
pravaše. Družtvo Biankinia, Stražičića i Šupila, 
kao novinara, već na prvi mah odaju, koliko 
njihova pisanija vriedi. Ova predizborna harangua 
na pravaše dokazom je, koli je „mirna" njihova 
duša pred izpadkom. Trebali su još samo Šupila, 
da okrune svoje djelo difamiranja. Svima njima 
najbolji odgovor dati će narod, koji će suditi 
izmed nas i njih. 

koji je bio prepoznat, potvrdjen i posvećen od 
spljetskoga Prvostolnika, te mirno nekoliko godina 
vladao sa „Morinjskom Biskupijom". 

„Da su oni sada imenovali Leonarda Faletra 
ali da Grgo odabran od trogirskoga svećenstva, 
a potvrdjen i posvećen od spljetskoga Prvostol­
nika ne daje im mira, te se usudjuje miešati se 
u duhovno vladanje njihove biskupije (Morinjske); 
stoga da se je dogodila velika smutnja izmedju 
trogirskih i šibenskih gradjana, te da je bilo me-
dju njih krvavili sukoba, i da ih je mnogo izginulo". 

Molili su zato s. o. papu, da on stane na 
kraj tim neredima, i neka naredi, da Trogirani i 
njihov biskup ne imadu se više uplićati u odabi­
ranje „Morinjskoga biskupa". 

Papa Nikola, ako i jesu Šibenčani znali mu 
prikazati izmišljene razloge, i nešto mu tajiti pravi 
uzrok spora, ipak nije im odmah svaku povjerovao, 
te zato dade nalog Marcelu biskupu Nina, Ivanu 
Opatu sv. Krševana u Zadra, i Jakovu nadžakonu 
spljetskomu, da oni stvar razvide, da ga kroz šest 
mjeseci obavieste, da mu pošalju sve spise i iz-
prave, te i zanimane osobe u tomu poslu, ili nji­
hove zastupnike, a da će on izreći konačnu 
razsudu. 

Papina poslanica, iz koje smo izerpili proš­
nje Šibenčana, pisana je na 2 6 . veljače g. 1 2 8 8 . 

Prodje ono šest mjeseci, kroz kojih papa 
imao je bit obavješten, ali njegovi povjerenici 

ŠIBENIK, 2 2 . travnja. 
„Realni" uspjes i pol i t ike . Glasilo neg­

dašnjeg pravaša a sada advokatskog otca 
malog puka uzvrpolj lo se je i naćulilo uši, 
čim je načulo nešto, da se „približava dan 
obračunavanja". Dru. Smodlaki i njegovoj šarenoj 
družbi nije lako pri duši, kada je govora o — 
polaganju računa. C o n t o c o r r e n t e de ­
mokratske stranke i njezinih kolovodja izcrpljen 
je na sve strane, pričuva je davno potrošena, 
a jamstvo je još jedino u : splićanistici i slozi 
svih onih, koji propali, svoj kredit hoće da 
spase pomoću svjedočaba sa „c. k." pečatom. 
Jedino je ova zadnja svjedočba, koja još može 
odgoditi insolvenciju. Zato oni i prelaze na 
polje „realnosti" , gdje su najjači. Spretnost 
njihova dokazana je dosad u nebrojeno pri­
goda , a nesebičnost njihova odskočila je na 
osobit način onda, kada se je njihov vodja 
odrekao prisjedništva na zemaljskom odboru 
radi kancelarije u Splitu. 

Pitaju nas gospoda , da im kažemo realne 
uspjehe pravaške politike. Ta kad bi bio samo 
taj, da smo njih i sve njima slične, koji sa 
mandatom, programom i strankom trguju u 
Beču i u Zadru, slisli o zid, već bi bilo dosta 
i previše. Glavni i realni upjeh pravaške p o ­
litike je taj, da smo zauzdali drzovito i bez-
sramno hvalisanje stanovitih osoba, koje su 
sve naokolo blatile, da stare sruše, a sebe na 
njihove položaje podignu. Razlika izmedju starih 
i mladih utvaraša je ta, da mladji imadu jače 
i zdravije zube za , . . . zoban je ! Osobna 
korist i amb 'Cija, mržnja i zasukanost našla je 
svoju koljevku u taboru onih, koji su nebro­
jeno puta okrenuli načelom i mišlju, kad se 
god desila prigoda, da se za to iznudi — 
odšteta. Moralna razina demokratskog listića 
vidi se najbolje iz toga, što . pravašima pred­
bacuje sebičnost. Kao da ne zna ciela naša 
javnost, u kojem odnosu stoji demokrat-
ska-utvaraška politika prama raznim stranama. 
Ona se sva suzuje u tri rieči : t k o d a 
v i š e . . . . ! 

Ž a b a n a p u h a č a . Tako možemo da na­
zovemo jednu bombu u „Slobodi" , gdje se 
govori o tom, tko će u Makarskoj prodrieti : 
dali Vuković ili pravaš ? — „Sloboda" u času, 
kad je zaboravila, da je zadnjih izbora za 
dalmatinski sabor imala u Makarskoj samih 
pet glasova, buhnula je, onako, samo da se 
buhne, da može naime ne izaći ni pravaš ni 
Vuković, nego — razumije se, demokrat. Tu 
se demokrate napuhali, da puknu. Nego što 
će Vuković, kad čuje, gdje mu se prieti 
saveznik. Kako se vole, od ljubavi bi se da ­
vili, jer, računaju, što ih manje ima, za pre­
ostale mastniji zalogaji. 

ne opremiše ništa. Leonardo sliedio je kao ime­
novani biskup Šibenika obavljati biskupsku juris­
dikciju, ako i nije mogao obavljati biskupske čine, 
jer nije bio posvećen. 

Na 2 6 . kolovoza 1 2 9 1 . trogirsko gradsko 
vieće zaključi poslati u Rim svoga punomoćnika, 
koji je imao bit pravnik, u svrhu da brani i za­
govara kod sv. Stolice prava trogirske crkve i 
biskupije proti Šibenčanima. 

Na 2 9 . rujna 1 2 9 4 . trogirski biskup i kap­
tol obećaju 300 forinta onomu, koji bi se zauzeo 
braniti njihova prava. Iz svega toga se vidi, da 
sve do te godine sv. Stolica nije se bila odlučila 
komu da dade pravo. 

Budući, kako smo rekli, Leonardo bio samo 
imenovani, a ne posvećeni biskup, naravno je da 
nije imao oblasti niti rediti svećenike, niti krizmati, 
nit posvećivati, niti druge biskupske čine obavljati. 

Da se tomu kakogod doskoči, Šibenčani, uz 
pomoć bana Šubića i svoga gradskoga kneza 
Jurja, obratili bi se do potrebe tadašnjemu skra-
dinskomu biskupu, koji, za hator Bribirskim kne­
zovima, obavljao bi u Šibeniku biskupske čine, 
premda to po crkvenim propisima nije smio 
učiniti. 

Grgur trogirski, videći, da zloporaba skra-
dinskoga biskupa vriedjala je njegova prava, i 
sve to više mu otudjivalo Šibenčane, obtuži ga 
Prvostolniku, koji svojim pismom od 12 . svibnja 

Maštani je ili per f id i ja? Glasilo splitskih 
c. k. demokrata izvalilo je opet jednu mastnu 
glupost ili zlobnu perfidiju. Ako rečemo, da je 
na pola i jedno i drugo, ne ćemo pogriešiti. 
„Sloboda" naime, sanjala je, da je vidila pravaše 
trčkarati oko Ivčevića, tobože da bi im 
se smilovao te im priuštio velikodušno 
za Beč dva kotara. „Slobodi" se sigurno 
prividilo u snu, što joj se dogadja na javi, samo 
što je osobu svog gospodara dra. Smodlake 
zamienila sa kojim pravašem. Zgodnije aprilske 
šale na vlastita ledja nije „ S l o b o d a " mogla iz­
misliti. Ta sama pomisao, da se pravaše dovodi 
u svezu sa Ivčevičem podražuje živce na 
neobuzdan smieh. Nego „Slobodi" nek je ova 
po ruka : njoj i svima njezinim na znanje i rav­
nanje, da pravaši niesu vični obijati ničija 
predsoblja a po gotovo ona vladinih eksponenata 
za nikakovu milost. Pravaši znadu samo zahtjevati 
pravduu, a lizanje peta i savijanja kičme 
na službouljudne poklone prepuštaju onima, 
koji su se rodili birokratskom robskom ćudi. 
A da su najmanje obilazili Ivčevića, to će 
pravaši kroz malo dokazati, i to na vrlo opipljiv 
način. Samo onda bi bili znatiželjni vidjeti za­
brinutost „Slobodinih" gospodara radi njiho­
vog protektora. 

Još ćemo od tih vajnih oporbenjaka ljep­
ših dočekati . Za nagradu se mogu n a d a t i . . . . 
dekoraciji. 

„Obračun koalicije s Tomašićem". 
nw. Z a g r e b , 19. travnja. 

U glavnom organu „hrvatske ujedinjene 
samostalne s t ranke" izišlo je danas na uvod­
nom mjestu a pod gornjim naslovom vrlo o b -
sežno saobćenje jučerašnje plenarne sjednice 
koalicije. T o saobćenje u stvari i nije saobćenjef 
nego čitavi novinski polemični članak, koji sa 
gledišta i stanovišta koalicije reasumirá položaj 
u Hrvatskoj i političke dogadjaje od pakta 
koalicije s Tomašićem ovamo. Sam članak nije 
osobito važan, jer opetuje samo ono, što se 
ovo dana u izobilju moglo čitati u ondješnjim 
novinama, a završava sa izjavom, da koalicija 
ne će Totnašića podupirati , nego ga suzbijati, 
te se obvezuje, da se ne će dati birati u peš -
tanski sabor, dok se jezične povrede ne uklone. 
Ne mislim polemizirati sa ovim komunikejom, 
no ne mogu da mimoidjem jednu misao, koja 
mi se, čitajući gornju izjavu u formi grožnje, 
nameće : zašto tek sada koalicija ne će, da se 
dade birati u Peštu, sada kada je ona omo­
gućila Tomašiću, da svoju delegaciju izbere ? 
Dok je koalicija bila na vladi nije niti pomiš­
ljala na ovo, jer joj je preveć udobno bilo . . . 

1 2 9 3 . ukori ga i zabrani mu dalje miešati i vrie-
djati prava tudje biskupije. 

God. 1 2 9 7 . umre odabrani Leonardo nakon 
deset godina nezakonitog vladanja, i bi ukopan u 
staroj stolnoj crkvi sv. Jakova. 

Što Šibenčani nisu mogli dostignuti kroz 
punih sto godina ( 1 1 9 7 — 1 2 9 7 ) " pod vladanjem 
devetnaestorice papa, to napokon dobiše pod dva­
desetim t. j . pod Bonifacijem VIII god. 1 2 9 8 . 

Za stalno, da ne bi bili došli ni tada do 
sretnog riešenja njihovih želja, da nije u tomu 
poslu uplivala i odlučila politika onih doba. 

Kad umri Karlo Martel ( 1 2 9 5 . ) , stavi se 
njegova mati Marija zajedno sa svojom unučadi, 
Martelovom djecom, pod okrilje pape Bonifacija VIII. 

Ona, kao nesumnjiva kći ugarskoga kralja, 
nije mogla podnieti na ugarskomu i hrvatskomu 
priestolju vladara, koji je potekao od posmrtnoga 
sina Andrije II. 

Nju je najizdašnije pomagao papa Bonifacij, 
držeći Ugarsku za papinsko leno, gdjeno pripa­
dalo je papi pravo, da namješta vladara. 

Tako se je zgodilo, • da je sada Bonifacije 
odredio za kralja ugarskoga i hrvatskoga Karla 
Roberta, najstarijega sina Karla Martela, a unuka 
kraljice Marije. 

Bonifacije pregnuo svom snagom, da svomu 
odabraniku osjegura priestolje. Pošto je bila većina 
žitelja dalmatinskih za Andriju, a proti Anžuvin-



No prelazeći s tog komunikeja na obći 
položaj u Banovini, jasno je po svim znacima, 
da ćemo do malo imati nove izbore. Tomašić 
ne može biti zadovoljan sa svojim munkačima, 
jer mu ovi niesu dovoljni. On će bez sumnje 
operirati sa još jednim izborima, a u tom slu­
čaju će ili odsudno udariti na koaliciju ili sa 
intriguama ovu u njezinoj nutarnjosti razbiti i 
po neke članove k sebi primamiti. Zato „Obra­
čun koalicije s Tomaš ićem" mogao bi biti 
obračun TomaŠića s koalicijom. Kako bi se 
onda prilike razvijale, ne da se predvidjeti sa 
stalnošću, no sudeći po dosadanjeui držanju 
Tomašića u nekim važnim prilikama u odnošaju 
s Magjarima, Tomašić se m. prikazuje čovjekom, 
koji može iste magjarone zadovoljiti. Preveć je 
razgovoran bio i previše je obećavao a malo 
održao. 

No u svemu je najžalostnija činjenica, da 
je koalicija tako zamutila položaj, da se jedva 
možemo nadati u skoro vrieme kakvom radi­
kalnom poboljšanju. Sa svojim kšeftovima, sa 
svakojakim mienjanjem barjaka ona je politiku 
dovela na vrlu nizku razinu. U narodu je na­
stupilo razočaranje, a politika mu je dogustila. 
Preveć je bio varan te sad gleda s najvećim 
nepovjerenjem na sve one, koji mu dolaze i 
s najpoštenijim namjerama. Posljedica koalici-
jinog rada bila je to , da je omogućila razne 
Radiće, a ovo će joj se prije ili kasnije osvetiti I 

Ustanak Arnauta. 
Na dnevnom redu je ponovno vojevoda 

Iso Boljetinac. O njemu se je već mnogo g o ­
vorilo, osobito ovih zadnjih dana. Zadnja je 
viest bila, da se je Iso Boljetinac dao nago­
voriti i podmititi od turske vlade, da se služ­
beno pokori turskim vlastima. Medjutim su 
stvari tekle sasma drugojačije. Pregovori su se 
vodili, ali je Boljetinac bio postavio kao uvje te : 
podpunu amnestiju za sebe i svoje. No nije 
htio ni čuti, da bi on položio oružje, dapače 
i glede amnestije izjavio je, da će u ovu vje­
rovati samo ako za nju bude jamčio crnogorski 
kralj. U Crnojgori se Boljetinac već nekoliko 
mjeseci nahodio, daleko od ratne vreve. A i 
sada, kada se u domovinu povrat io, ne mješa 
se u ustanak. On se nalazi u Plavi te mu je 
nedavno stigla naredba, da preda oružje i da 
se kajmakanu prijavi. No Boljetinac je odgovorio , 
da oružje ne da, a ako kajmakan želi s njim 
razgovora, neka se izvoli do njega potruditi . 
Uobće držanje Boljetinca prama Turskoj je sve 
prije nego li prijateljsko. 

Inače u ustanku kao da je nastupilo časo-
vito primirje u vojničkim operacijama. Osim 
manjih sukoba i čarkanja nije se drugo ništa 
dogodilo na bojištu, gdje oba dva tabora za­
državaju svoje pozicije, a da za sad ne kušaju 
kakvog odlučnog koraka. Turci čekaju pojačanja, 
a ustaše nastavljaju sa svojom taktikom, da uz­
nemiruju turske čete sa nenadanim navalama 
s boka. Tako turske čete češće moraju trpiti 
omanje gubitke. 

U Carigradu rek bi, da se namjerava usre­
dotočiti u Albaniji nove čete. Ševket Turgut paša, 
koji je imenovan generalissimusom četa u Alba­
niji, nalazi se u sv. Ivanu od Medue. 

Prama drugim viestima, koje valja sa r e ­
zervom primati, ustaše se nalaze na putu proti 
Skadru. Veli se, da su već osvojili Hum, koji 
da su i zapalili. Turski gubitci da su znatni. Do 
malo će ministar rata poći u Albaniju, da p re ­
govara sa arbanaškim plemenima, koja su vladi 
još vjerna ostala, kako bi se ustanak utišao. 

U samoj Turskoj nije bolje. Veliki Vezir je 
ovo dana izjavio, da Turska nije u stanju ništa 
poduzeti glede kretskog pitanja. To je porazno 
djelovalo u Carigradu. U samom mladoturskom 
taboru pojavile se velike opreke i trvenja, jer 
ima struja, koja zahtjeva promjenu programa i 
samog ustrojstva stranke. 

Sa skrajnjeg Iztoka. 
Do nazad nekoliko godina bili su bokserski 

ustanci i pokolji kršćana i Evropejaca u Kini, 
koji su svraćali pozornost na Zemlju Sunca sa 
Iztoka. Malo kasnije azijski Iztok planuo je u 
požaru rusko-japanskog golemog rata, za koji 
se može reći, da je bio jedan od najvećih 
zadnjeg doba . Uzroci ovog rata i p redobro su 
poznati. Rusija od dugo vremena provodi u 
Aziji svoju politiku prodiranja i osvajanja. P e -
trogradski političari i diplomate vide u Aziji 
svoje kolonije, koje će moći podmirivati goleme 
državne troškove i udovoljavati pohlepi b i ro ­
kracije, koja od najnižeg činovnika do najvišeg, 
krade sve u šestnaest. N o njoj se onda su­
protstavio Japan, koji oponašajući Washing to-
novu devizu, „Azije Azijcima" poveo je svetu 
vojnu proti Rusiji. Rat je završio sa pora­
zom Rusije. Ali tu nije bio konac velike borbe 
i preokreta, koji se u Aziji vrši. Japan, osokoljen 
pobjedom, kojoj se ni sam možda nije nadao , 
preuzeo je pozu protektora i skrbnika i vodica 
ciele iztočn;- Azije, osobito iztičući svoje upli-
ćanje u stvarima Kine. Kina je lagano došla 
do shvatanja, kako Japan kani iztočnu Aziju 
podvrći svom diktatu te se stala otimah'. Od 
onda pak do danas izmedju Kine i Japana traju 
neprestane trzavice i nepouzdanja. Ovo dana 
je bio zaprietio ozbiljni sukob, jer je kinezka 
policija ubila neke Japance. Medjutim se je 
to izgladilo tako, da je Kina dala Japanu sve 
moguće zadovoljštine. No kako je iskreno i 
dugograjno to primirje, neka svjedoči i s l iedeće: 
jedna ugledna i redovito vrlo dobro informirana 
amerikanska novina donosi od svog dopisnika 
iz Tokia, da je iz glavnog grada Japana otišao 
poslanik Kine u Peking, da svoju vladu oba-
viesti, kako se u Japanu snuje odlučan udarac 
proti Kini. Jednim pustolovnim podhvatom imalo 
bi se pokušati zarobiti kinezku diplomaciju i 
vladu. U tu svrhu da je u Peking prokriom-
čarena sva sila oružja, koja bi imala taj p o ­
kušaj omogućiti , Dotični dopisnik amerikanskog 
lista tvrdi, da je ova njegova viest sasma po ­
uzdana. Kako se vidi, odnošaji u Aziji postaju 
sve napetiji, te ne ima sumnje, da prije ili 
kasnije ne će doći do odlučnog sukoba. 

K ovomu pridolaze i ozbiljne napetosti 
izmedju Rusije i Kine. Ima tomu već nekoliko 
mjeseci, da izmedju ovih dviju država sve 
vrije. Još nedavno prekinuće diplomatskih 
odnošaja ovisilo je samo o tankoj niti. Nesu­
glasice su se sada ponovile i zaoštrile, tako da 
se opet sa stalnošću govori o predstojećem 
rusko-k'nezkom ratu. 

Admiral ruski Skrvdkov bio je ovo dana 
u stvari intervievvisan od jednog novinara te 
se ob ovom sporu ovako izrazio : Prije ili poslie 
Rusi će morati poduzeti zauzeće Kulcije. Ovo 
zauzeće bilo bi znak rata, jer bi na isto Kina 
odgovorila zaposjednućem gorskog lanca Ciugan, 
da Rusima presječe put do pokrajine Amur; 
zatim bi Kinezi zauzeli i Karbin i Blagovjeste-
ank te bi poplavili sa bandama Ciungusia Amur. 
Skorašnje riešenje sukoba izmedju Rusije i Japana 
samo je zato tu, da odgodi neizbježivi sukob. 
Rusija naime znade vrlo dobro, da Kina raz-

cima, uznastoji papa preko svećenstva polučiti 
svoj cilj. Gdje se god izprazni biskupska stolica, 
on je popunja privrženicima svojega odabranika. 

U Spljetu je već izabran bio za nadbiskupa 
Jakov, ali pošto on pristaje uz Andriju, papa ne 
odobri to odabiranje, jer da se nije kroz tri mje­
seca prijavio u Rim za potvrdu. Na njegovo mjesto 
imenuje u svibnju god. 1297. Petra, dotada dvor­
skoga kapelana kraljice Marije, o kom se je stalno 
nadao, da će raditi za Anžuvince. 

Malo zatim premješća zadarskoga nadbiskupa 
u Italiju u grad Trani, te mu odredjuje za nasljed­
nika talijanskoga Malobračanina. 

Ohrabreni odlučnim postupanjem papinim, 
ustaju sada bribirski knezovi za Karla Roberta. 
Naročito šibenski knez Juraj opet se sprema u 
Italiju, gdje će obaći Napulj i Rim. U Napulju će 
se posavjetovati s kTaljicom Marijom, a u Rimu 
će predočiti sv. o. papi stari spor izmedju Šibe­
nika i Trogira poradi biskupije u Šibeniku. Bilo 
je to na koncu g. 1297., ili na početku 1298. 

Valja da je knez Juraj osobito ušao u milost 
kraljice Marije i povoljnih joj viesti donosio iz 
hrvatskih krajeva, pošto se ona obraća papi, te 
zagovara molbe Jurjeve u pogledu šibenske bi­
skupije. 

Iz Napulja idje knez Juraj u Rim sv. o. papi 
"onifaciju VIII. I njega je za stalno uvjeravao, 

kako će nedvojbeno njegov štićenik naskoro za­
sjesti na ugarsko-hrvatsko pristolje, jer sv. o. papa 
najpripravnije sluša kneževe molbe. 

God. 1298. dne 1. svibnja piše papa posla­
nicu spljetskomu i zadarskomu nadbiskupu u kojoj 
kaže: „da je na molbu kraljice Marije, supruge 
siciljskoga kralja Karla II., kao i na prošnje Jurja, 
kneza dalmatinskih gradova, odlučio dokrajčiti 
vječite razmirice izmedju Trogira i Šibenika, po­
radi toga, što je trogirski biskup neprestance radio, 
da zadrži Šibenik u svojoj vlasti. Nalaže za to 
obima nadbiskupima, da crkvu šibensku uzvise na 
stolnu, a dotadašnji varoš Šibenik na čast i po­
vlastice grada". 

„Nova biskupija biti će podvrgnuta spljetskoj 
Metropoliji, te će joj se i medje odrediti". Poziva 
nadalje nadbiskupe, da za novu biskupiju nadju 
sposobnu osobu, koju će onda zadarski nadbiskup 
u papino ime posvetiti". 

Za ovu papinu odluku doznade se do malo 
u Šibeniku, jer im knez Juraj što mogao prije do­
javio osobitom ulakom. 

Tko bi mogao opisati veselje i radost Šiben­
čana i ciele okolice poradi tolike stečevine? . . . . 
Tko kazati svečane pripreme za slavje toli zna­
menitog dana u povjesti Šibenika? . . . . 

polaže sa dovoljnim brojem četa, koje su od 
japanskih častnika moderno izvježbane. 

Sve ove viesti slažu se u označivanju 
položaja na dalekom Iztoku kao vrlo kritičnim. 
Mnogostrani interesi dolaze tamo u sukob te 
te nije niti moguće pomisliti drugo kakovo 
riešenje osim oružanom rukom. Predstojeći rat 
u Kini nositi će bez sumnje obilježje borbe 
žute rase protiv biele. „Žuta pogibel j" već davno 
je u Evropi dalekim strašilom, koje zauzima 
sve to odredjenije oblike. Ruski poraz u ratu 
sa Japanom bio je prvi memento. Drugi poraz 
sa Kinom značio bi sokoljenje žutih, da od 
defenzive predju na ofenzivu. 

Političke viesti. 
S p o r a z u m i z m e d j u a u s t r i j s k e i u g a r ­

s k e v l a d e . U sriedu je izmedju austrijskog 
ministra predsjednika Bienertha i ugarskog mi­
nistra predsjednika Khuena bila konferencija, 
na kojoj se je vod f la rieč o vojničkim pita­
njima. Kako se iz Beča javlja, izmedju obaju 
ministara postignut je podpuni sporazum u 
pogledu razpravnog jezika u vojno-kaznenom 
procesu. 

0 p u t u k r a l j a P e t r a u B e r l i n . Izmedju 
dvorova u Berliou i Beogradu vode se pre­
govori glede posjeta srbskog kralja Petra u 
Berlin. 

M e x i k o i A m e r i k a . Dne 13. o. m. prešle 
su američke čete mexikansku granicu i umie-
šale se u boj izmedju mexikanskih ustaša i 
vladinih četa. Toga su dana naime mexikan-
ske ustaše nakon boja, koji je trajao čitavo 
popodne u četvrtak, zauzeli Aguu Prietu u 
Mexiku. Za toga boja izmedju ustaša i 
mexikanskih vladinih četa tik uz amer ičko-
mexikansku granicu, preletilo je nekoliko taneta 
i na američko zemljište i usmrtilo ondje tri 
Amerikanca, koji su automobil ima došli da 
gledaju s američke granice boj u Mexiku. Više 
je izmedju tih Amerikanaca i ranjeno. Ovo je 
bio za američke čete uzrok, da predju preko 
granice u Mexiko i tu pritekoše u pomoć 
vladinim mexikanskim četama. U novinskim 
komentarima o prelazu američkih četa u Me­
xiko kaže se, da taj predlog nije usliedio na 
nalog komandujućeg generala amerikanskih četa, 
nego da su amerikanski vojnici sami, ogorčeni 
zato, što je ubijeno i ranjeno nekoliko Ame­
rikanaca tanetima, što su doletjela iz Mexika, 
prešli preko granice, da se osvete. U tom se 
smislu izjavio i mexikanski poslanik u Beču 
novinarima. Poradi toga da se ovom sukobu 
ne imade pripisivati velika važnost. Medjutim 
mobilizovanje američke vojske duž granice 
prema Mexiku jasno govori, da je Amerika za 
svaki slučaj spremna. Ako dakle američke čete 
ovaj put niesu „s lužbeno" prešle preko granice 
u Mexiko, ono 20.000 mobilizovane vojske 
svaki čas je spremno izvršiti eventualni nalog 
za prelaz. Poslovna Amerika već nije uzalud i 
bez računa mobilizovala toliku vojsku. 

0 dogadjajima u Mexiku stižu ove viesti : 
Željezničke sveze medju najznamenitijim mje­
stima država Durango, Coahuila i Zacatecas 
posve su razorene. Mnogo tisuća stanovnika, 
koji niesu sudjelovali u okršajima odrezani su 
od ostalog svieta. Mnogo ljudi ostavilo je 
kuću i kućište te se priključilo ustašama. Nema 
dvojbe da buna zauzimlje sve to više maha. 

U boju kod Agua Prijeta ustaše su sa ­
vezne čete prisilile na uzmak. Ustaše dižu nove 
šanceve. Amerikanska carinara u Douglasu oš te­
ćena je s nekoliko hitaca. Dva su vojnika 
amerikanska ozledjena. Ustašama dadoše Ame­
rikanci preko granice pitke vode. U boju za-
dobiše mnogi od ustaša manje ozlede, dočim 
su savezne čete pretrpjele težke gubi tke . 

Sva je prilika, -da će vlada ovog puta 
podleći ustašama. 

P r e g o v o r i m a c e d o n s k o g v o d j e s m l a -
d o t u r c i m a . Poznati bugarski četovodja u Ma-
cedoniji Sandanski boravi već tri dana u 
Carigradu i vodi s posebnim mladoturskim od­
borom pregovore glede držanja Bugara u 
Macedoniji. On se je za neke pogodnost i za 
macedonske Bugare spreman obvezati, da bu­
garske čete ne će više provaljivati u Macedo-
niju. Tom zgodom razpravljalo se je i o 
umjetnom naseljivanju Muslimana iz Bosne i 
Hercegovine u Macedoniju, te se je mladotur-
ski odbor izjavio spremnim, da to useljivanje 
zakonom ograniči. 

S u l t a n o v pu t . Za sultanov put po Staroj 
Srbiji i Macedoniji utvrdjen je već konačni 
program i prema tome programu preduzete su 
u pojedinim mjestima mjere i pripreme za 
doček sultanov. 

Sultan će poslie t rodnevnog boravka u 
Solunu posebnim vozom stići u Skoplje i tu 
će ostati četiri dana. Pe tog dana sultan će 
odputovati u Prištinu, i u njoj će ostati dva 
i pol dana, pa će onda izaći na Kosovo, da 

posjeti Muratov g rob . Odmah sutradan sult; 
će iz Prištrine odputovat i u Solun, pa će odatle, 
poslie dvodnevnog odmora otići u Bitolj. Ra­
nije je bilo projektovano, da sultan iz Bitolja 
poduzme put po Albaniji i posjeti tri najveća 
grada , ali se zbog pobune koja je sada u 
sjevernoj Albaniji, moralo, "odustati od te na­
mjere. 

N a ovaj put po Staroj Srbiji sultan će 
poći sa mnogobrojnom svitom. Pratit će ga : 
dva njegova sina, veliki vezir Haki paša vojni 
ministar Mahrnud Šefket paša, ministar unutraš­
njih posala i ministar mornarice, prvi tajnik 
sultanov, prvi dvorski maršal i još mnogi 
drugi. 

: 
li,. 

Iz hrvatskih zemalja. 
R a z p u s t h r v . s a b o r a . Više listova, me­

dju njima i „Drau" bilježe viest, da će kroz tri 
tjedna biti sazvan hrvatski sabor, da bude 
odmah razpušten. Novi izbori bi se imali oba ­
viti koncem svibnja ili početkom lipnja. 

P r o v a d j a n j e z a k o n a o o t k u p u k m e -
m o v a u B o s n i u H e r c e g o v i n i . „N. Fr. P resse" 
javlja, da će se bosanska vlada, u provadja-
nju zakona o odkupu kmetova, obratiti na 
jedan konzorcij banaka, u kome će bosanska 
agrarna banka imati prvo mjesto. Ovaj kon­
zorcij imati će da prima i izdaje obligacije za 
o J k u p . 

Kod ovog konzorcija će bosanska vlada 
dići jedan kontokorentni predujam za one 
kmetove, koji su se već prije zadužili za od-
kup, ali su tom prilikom dobili skuplji kredit. 

Z a j e d n i č k o d o m o b r a n s k o m i n i s t a r s t v o 
i h r v a t s k o d o m o b r a n s t v o . „Obzor" donosi 
sliedeču viest : Jedan nadporučnik ces. i kr. 
zajedničke vojske, rodom Hrvat, upravio je 
molbenicu na zajednničko ministarstvo domobran­
stva, u kojoj moli, da bude primljen u „kr. 
hrvatsko-s lavonsko domobrans tvo" . Na to je 
na nadležno zapovjedništvo spomenutoga nad-
poručnika stigao od zajedničkog domobranskog 
ministarstva odgovor , u kome se veli, da za­
povjedništvo pouči dot ičnog nadporučnika, da 
„kr. hrvatsko-slavonsko domobranstvo" ne ob-
stoji, nego samo „kr. ugarsko domobrans tvo" , 

Ovaj dogadjaj je još jedan prilog t radi­
cionalnoj drzovitosti i nasilju magjarskom. Već 
od nekoliko vremena opažaju se madjarski 
pokušaji, da atentiraju na hrv. domobrans tvo . 
Gornji slučaj je ovoj bojazni potvrda . I onda 
još ima u Hrvatskoj političara, koji traže po ­
šteni sporazum sa Madjarima. U ostalom „Obzor" 
bi zadužio javnost, kada bi izviestio. kakove 
je korake hrvatska vlada poduzela usuprot 
ovoj drzovitosti. 

T r š ć a n s k i b i s k u p p r o p o v j e d a s l o v e n s k i . 
Ovo dana je novoimenovani tršćanski biskup, 
mons. Karlin, držao u crkvi jednog tršćanskog 
predgradja, gdje ogromnom većinom prevladjuje 
slovenski elemenat, propovjed na slovenskom 
jeziku. Ovaj dogadjaj , koji rek bi, da je prvi 
svoje vrsti u Trs tu , uzbudio je u velike čifutske 
živce g o s p o d e oko „Piccola", koja na dra. Kar-
lina bjesomučno navališe, morališući i nastojeći 
prikazati biskupa kao agitatora, a njegovu p ro-
povied kao politički čin. Iz ovog se najbolje vidi, 
koliko su zasukana tršćanska gospoda magi-
stratska, koja su tako „jaka" u Trs tu , da ih 
plaši i slovenska propovjed. Nije možda daleko 
vrieme, kada će njihova nervoznost još više 
narasti. 

Bi 

Iz grada i okolice. 
Sjednica uprave i vieća. 
U dogovoru sa članovima Poslovnog 

odbora, čast mi je sazvati za dan 27. ov. 
mjeseca sjednicu uprave, u Spljetu, u 8 
sati u jutro. 

Istoga dana i u istom mjestu nakon 
sjednice uprave držati će svoju sjednicu 
Vieće stranke. 

Predmet i sjednici Uprave i sjednici 
Vieća: Izbori. 

Zadar, 10. travnja 1911. 
D. Ivo P r o d a n 

predsjednik. 

Dnevni red sjednice uprave i vieća 
stranke preveć je važan. S toga prepo-
ručamo svima, da listom na sjednicu dodju, 
jer će se na njoj pretresiveti pitanja, koja 
će trebati razjašnjenja i informacija sa 
svih strana. 

B r a ć i p r a v o s l a v n e v j e r e želimo i nazivljemo 
sretan i čestit Uzkrs. 

( N a s t a v a k u pr i logu) . 
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O d l a z a k b i v š e g p o g l a v a r a . Jučer u jutro 
odselio se je od našeg grada bivši kotarski p o ­
glavar savjetnik Jos ip vir. pl. Rešetar. S posebnim 
p a r o b r o d o m krenuo je u Zadar, gdje je dodieljen 
namjestništvu. izpraćen je bio on i njegova mi­
lostiva gospod ja od zastupatelja svih vlasti i 
brojn.h štovatelja. Milostivoj gospodj i bile su 
p redane i mnoge kite cvieća. 

Savjetnik Rešetar ostavio je za s o b o m bez 
razlike liepu uspomenu . Nitko se ne može potužiti 
na njega zbog kakovih osobitih p rogona . Sam 
g. Rešetar naglasio je više puta g. načelniku, da 
su ove četiri god ine , koje je u Šibeniku proboravio , 
njegove najljepše. 

L i č n e v i e s t i . Jučer poslie p o d n e s t igao 
je iz Zadra u naš grad pravoslavni vladika 
Milaš. Bio je dočekan od cje lokupnog crkvenog 
savjeta, svećenstva i zastupnika svih zaklada. 
Ods jeo je u „Hotel de la Ville". Došao je u 
naš grad , da sudjeluje u velikom obhodu ve ­
likog petka. Ima preko trideset godina , da 
vladika nije ovom crkvenom godu u Šibeniku 
sudje lovao. 

L i t i j a . Sinoć je bila velika litija p r a v o ­
s lavnog velikog petka. O b h o d je od p r avo ­
slavne crkve krenuo g lavnom ulicom te se 
povrat io ulicom sv. Ivana. 

P r i m l j e n a o d r e k a o c a K a r d u m a . Kako 
nam se pr ivatno saobćuje sa s t rane j ednog 
prijatelja iz Rima, uvaženi su na kompeten tnom 
mjestu razlozi, radi kojih se je otac Kardum 
odrekao stolice ba r skog nadbiskupa . 

Još o n e u r e d n o s t i m a n a l u č k o m p o ­
g l a v a r s t v u u Z a d r u . Osim što smo se u 
predzadnjem hroju pozabavili anomalijom koja 
vlada u pogledu jezičnosti kod lučko-zdras tve-
nog Poglavars tva u Zadru, pa i kod drugih 
državnih ureda , prepuštajući o sobe , a držeći 
se same stvari , neurednost i su ovo koje za 
cielo vriedjaju osjećaj narodni čitave pokra­
jine. D a n a s smo takodjer doznali da je rečeno 
poglavars tvo na jedan hrvatski spis mjestuog 
c. k. ko ta rskog Suda (odio II) odgovori lo 
(br 2783) u talijanskom jeziku sa njemačkim 
peča tom (K. K. Hafen Seesanit (Capi tanat in 
Zara.) 

Da pojedini pak činovnici a medju njima 
i neki poglavice državnih ureda, koji silom 
hoće obraz pod noge i da se krste Talijanima, 
ovako vriedjaju osjećaje čitave hrvatske p o ­
krajine ignorirajući p rkosno i samu naredbu 
Ministarstva, ovo je da se najblaže i u ruka­
vicama izrazimo čin izpod svake kritike, jer je 
žalostno da hrvatska š tampa skoro svagdano 
mora da registrira i protes t i ra proti sličnim 
kriomćarenjima kao štetnim i uvriedljivim nji­
hovoj pokrajini, dočim vlada (koli ona u Zadru, 
toli ona kontrolna u Beču), koja je dužna 
s u r e d a da nadzire sve, kao da hotimično 
p ropuš t a i to na takav način kao da povla-
djuje insurbodinaciji svog činovništva. Ovo je 
kaos, jer ako se reasumira dolazi se do ža-
lostnog zaključka, naime da činovnici u ovom 
pogledu, koji pr ipadaju talijanskoj stranci p o -
činjaju dnevno z louporabe uredovne, a da za 
to ne bivaju n'ti upozoreni , a kamo li ukoreni 
o d n o s n o pedepsan i . 

Mislimo da bi bilo u interesu i časti same 
službe i one dišipline koja mora da vlada 
medju činovništvom a da i ne govor imo o 
zadovoljs tvu pučans tva ove izmučene pokra ­
jine, da se vlada već j ednom makne i odredi 
što t reba da slične neurednost i sa strane nje­
zinih činovnika prestanu i to jedan put za 
uviek. 

Z a b r a n a d o g o n a ž i v o t i n j a . Bosanska 
vlada zbog slinavke zabranila je dogon živo­
tinja iz Dalmacije na bosanske pašnjake do 
opoziva zabrane . 

P o d n e v n o p u c a n j e iz t o p a konačno je 
odred jeno . Puca t će sa ra tnog b roda „ D o n a u " , 
a započe t će najdalje poče tkom maja. 

4 K a z a l i š t e . Naša ociena u posljednjem 
broju o operi , koja ovih dana gostuje u Šibe­
niku, nije bila povoljna, a nije mogla da bude 
drugačija na temelju prve preds tave , koja je 
zbilja učinila vrlo loš utisak. Narednih večeri 
izvedba se je neš to pomakla , a i orhestar je 
bolje zadovolj io. Večeras se daje opet „Rigo-
let to" a počas tna je večer bari tona g. Rossi. 
Sutra na večer takodjer „Rigolet to" a u sriedu 
ili u četvrtak Bellinijeva „Sonnambula" . 

. H r v a t s k a o p e r a u Š i b e n i k u . Gostovanje 
hrvatske opere u Šibeniku zajamčeno je. Kad 
svrši sa svojim preds tavama u Splitu, doći će 
u Šibenik i priredit će četiri preds tave . Za 
sada je u tanačeno s a m o za dvie večeri što 
će se davati , t. j . jedne večeri Hatzeov „ P o ­
vra tak" i „Suzanina tajna" (eventualno što 
drugo) , a druge većeri Puccinijeva „Madame 
Butterfly", dok za druge večeri utanačit će se 
naknadno komadi . Uvjeti gostovanja, ciene i 
sve drugo bit će sasma onaki, kao lanjske 
godine. 

P o v j e r e n s t v e n o n a l i č j e u V r u l j a m a . P o ­
morska vlada u Trstu odredila je povjerenstveno 
naličje dne 27. t. mj. u 3 sata po podne u 
Vruljama, svrhom, da opredieli buduće ulice 
na površini postignutoj nasipom one drage. 

Vel ik i m e t e o r n a v e č e r n j e m n e b u . 
Motrimo li pozornije noćno nebo opaziti ćemo 
za kratko, da se nenadano pojavi koja zviezda, 
koja brzo proleti nebeskim svodom i zatim 
opet ugasne, ostavljajuć gdjekada iza sebe dugi 
rep. Ovakove pojave nazivaju se meteorima, 
a za uspješno iztraživanje ove pojave, nužno 
je da se sakupljaju što više opisa ovakovih 
pojava. — Tako se na primjer pojavio dne 
10 travnja o. g. na večer velika zviezda koja 
se neko vrieme gibala na nebeskom svodu i 
onda izčeznula. Sve čitaoce koji su možda 
slučajno ovu pojavu vidjeli, umoljavamo, da 
pripošalju što prije opis ove pojave, dolje 
podp isanome. Osobi to molimo, da se svatko 
čitljivo podpiše i da označnje svoju točnu 
a d r e s u . ' — N . Severinski, Zagreb, Gajeva ulica 10. 

P o k u s i s a u m j e t n i m g n o j e m . Doznajemo 
da je Tvrdka Grubišić & Comp. iz Šibenika 
pravila s t ručne pokušaje bezplatno u političkim 
obćinama Skradinu, Šibeniku, Drnišu i Trogiru 
sa cianamidom (umjetnim gnojem Sufida) na 
proljetnim usjevima (žitaricama i povrtlarstvu) 
kao i na lozama različitih vrsta zemalja. 

Uviek daje badava upute , razlaganja i dalje 
pravi pokušaje i to po propisima i sa stanovitom 
kolikoćom cianamida za pojedinu vrstu usjeva. 

T k o želi upotrebiti ovaj pokušaj može se 
obratiti gorepomenuto j tvrdki a ona daje svoga 
činovnika, u tu svrhu izkusna, badava za uputu 
uporabe ovog umjetnog gnoja. 

O uspjehu pokušaja učinjenih izvjestit ćemo 
na svoje vrieme. 

Z a n i m i v p o d a t a k ^ i z ' z a d n j e a n a g r a f e . 
Pri zbrajanju mužke i ženske čeljadi u 
gradu Šibeniku po podatc ima zadnje anagrafe 
izpostavilo se, da je u Šibeniku, — ne brojeć 
vojništvo — jednako mužkih koliko ženski t. j . 
5865 jednih, 5865 drugih. 

Evo još nekih p o d a t a k a : ukupno bez 
vojništva ima u Šibeniku 11730 s tanovnika ; 
vojnika 858, a s ovima skupa 12588. Odsutnih 
ima 156. Po vjeri rimokatolika ima 11.024, a 
grčko-iztočnih 671 ; drugih vjera 35. Hrvatski 
govore 10465, a talijanski 748. Što se tiče 
podrobnij ih poda taka za okolicu, donieti ćemG 
ih drugi put. 

Pokrajinske viesti. 
U t v a r a š k i p o r a z . 

M a k a r s k a , 18 travnja. 
Ima nekoliko zemana, da su se ovamošnji 

šarenjaci-utvaraši potajice radili oko toga, da 
bi im uspjelo sazvati još jednu skupštinu, 
s kojom bi oprali sramotni poraz u Drašnicam. 
Radili su potajno, da ne bi pravaši za to d o ­
znali, uvjereni, da bi im skupština svugdje 
nemoguća bila, jer bi bili od pravaša nadja­
čani. Ovaj put htjeli su se sakupiti u Živo-
gošću. Za jučer je skupština bila sazvana. Ali 
na žalost veliku šarenjaka pravaši doznali za 
njihovu namjeru i došli na skupštinu njih 
preko š e s t s t o t i n a ; Utvaraši se medju 
pravaš ima izgubiše. Na skupšinu došao i p o ­
glavar Simonelli sa oružnicima. Pri izboru pred­
sjednika skupšt ine ogromnom većinom pravaša 
bi izabran don Marko Ivanišević. Ovaj prvi p o ­
raz razbiesnio je Utvaraše te ovi, koji su neke 
svoje razbijače i propalice bili već dobrano 
napojili — ta sazvali su skupštinu u Muravi 
kraj krčme — podjariše svoje i ovi zainetnuše 
kavgu. Izdajnim načinom te indijanskom drekom 
i vikom navališe neki te nenadano ozlediše don 
Marka Ivaniševića staklenkom, a Matu Klarića 
časom. Pravaši , ogorčeni ovim divljaštvom i 
izdajnim činom, postaviše se u obranu. Bi gužva, 
a u toj gužvi bi ranjen po glavi poznati šare-
njački mutikaša Nonković. Uzrujanost kod pra­
vaša bila je velika, ali u taj mah oružnici s ta­
doše potiskivati narod. Moramo opaziti, da su 
žandarske bajunete osobito bile naperene na 
prsa pravaša . 

Uslied toga skupšt ina je naravno bila raz-
puštena. Biesni i van sebe Utvaraši radi drugog 
poraza i druge osujećene skupštine, sipali su najpo­
grdnije izraze na pravaše . Tako učitelj Banović i još 
jedan njegov drug napali Zaostrožane, da su ih 
fratri najeli. Ponosn i Zaostrožani uvriedjeni tom 
pros to tom reagirali su, a Banović je kasnije 
stigao pokisao i pokunjen u Makarsku. I tu je 
tužio. Ali, pi tamo mi, tko je začetnik svega toga? 
tko krivac ? Neka oni odgovore , a mi ob ovom 
nećemo dalje, jer je stvar pred sudom. 

Medjutim ovo je već druga skupština utva-
raško-šarenjačka, koja je onemogućena. Pravaški 
amošnji narod ne trpi, da ga kojekakovi sum­
njivi individui vriedjaju i zavadjaju. Neka znadu, 
da je Vukoviću odzvonilo u ovom kotaru,- jer 
su sviestni izbornici progledali n jemu ' i njegovim 

kroz prste. I neka znadu, gdjegod Utvaraši tu i 
pravaši , da se pred čestitim narodom ogledaju i 
da odkriju laži i varanja šarenjaka. Makarska je 
pravaška i ničija, a o tom će se u kratko uvjeriti. 
Razbijači utvaraški ne će doseći cilja, jer će ih 
narod otjerati kao zavodnike i varalice. Biti će 
prilike, da se s njima još ogledamo, ako budu 
imali srca da skupštine sazivlju. 

P a r n i b r o d „ U r a n o " i z v u č e n . Lloydov 
parni brod „Urano" izvučen je. 

Parni brod „Urano" bijaše se nasukao na 
Capo Scala (otok Zante), te se na svaki način 
pokušalo da ga se izvuče, ali uviek uzalud. Na 
17. o. m. morala se prekrcati sva roba na drugi 
brod i baciti u more sva zaliha uglja. Napokon 
se stalo dinamitom lagumati podmorske hridi 
okolo broda, pa je tek ovako pošlo za rukom 
da ga se izvuče. 

Razne viesti. 
I d e a l n i k a n d i d a t . Jučer ili prekjučer bio 

sam toli sretan i sreo sam nekog gospodina , 
koji želi zastupnikom postati . Nije to riedkost 
u ovo predizboruo vrieme na svakom koraku 
susretati osobe, koje bi htjele kandidirati. Mnogo 
bi teže bilo naći takove, koji to ne bi htjeli. 

Taj dakle gospodin „povjeri" mi tajnu 
svoju, da bi naime želio, kandidirati u mjestu 
N. i za to evo dolazi u to mjesto, da ga raz­
gleda i prouči „situaciju". 

Prije svega traži družtvo i ljude sa izbor­
nim pravom ; u nekim mjestima dolazi i do 
toga, da se otvoreno t. j . u stavci „natječaja" 
traži : koji zbor, koja sveza ili družtvo želi 
tutora, pokrovi tel ja? 

— Dobro , dobro , rekao sam g o s p o d i n u : 
— na kojem političkom programu želi gospodin 
kandidirati ? 

— Čujte gospodine, iskreno ću Vam reći, 
da ja do sada nikakvoj političkoj stranci niesam 
pr ipadao, no mogu primiti svaku, što je sva ­
kako ovisno od stranke, na koju ću se namjeriti. 

— A tako ! Gospodin bi dakle mogao biti 
isto tako konservatista, kao i socijalista, k a o ? . . . 

— O molim gospodine , to nije tako smiešno, 
kako vam se u ovaj čas pričinja. Ja ću u 
prvom redu biti zastupnikom i posrednikom 
svoje stranke, biti ću njezin brižni tutor. Hoće 
li pako tkogod biti idealnim zastupnikom, to 
ne smije pripadati samo jednoj jedinoj stranci. 

— Ne razumijem. 
— Odmah ću i to razjasniti. Predstavimo 

sebi taj grad N. kao izborni kotar ! . . . Koliko 
ima taj grad stanovnika i kolikim raznim stran­
kama pripadaju ti stanovnici. Je li dakle pra­
vedno i dobro , da n. pr. zastupnik po uvje­
renju demokrata zastupa i socijaliste i na rod­
njake i . . . ? Ne ! On mora biti sve i sva u 
svom kotaru* ako hoće da bude dobar za­
s tupnik ; on mora jednako zastupati jedne i 
druge i treće, ako ih ima i više, . . . on mora 
biti za narodnog demokratu posve njegovih 
misli i tada će tek biti idealnim zastupnikom. 

— Krasno! 
— Tako je gospodine ! Sviet se moder­

nizira i napreduje, a izbornik hoće imati svoga 
zastupnika. Kakva bi to bila pravednost na 
svietu, kad bi šačica pripadajuća nekoj stranci, 
izabrala zastupnika iz svojih redova, koji bi 
samo jednoj stranci p r i p a d a o ? Svi ostali iz­
bornici bili bi tada bez zastupnika, a što je 
još gore, zastupao bi ih njihov neprijatelj, bu­
dući da je od druge stranke. Poradi toga, 
mislim ja, da se to od sada mora promieniti. 

Zastupnik pripada svim strankama danog 
mu kotara i zastupati će sve bez iznimke, ra­
zumije te? Tek onda može biti idealnim zas tup­
nikom, a izbornici naprama njemu gojiti ne­
ograničeno povjerenje. Zar n e ? 

— Izvrstno ! Ova novost, gospodine , primit 
će se kao zdrava zamisao. Šteta samo, što ste 
se tome malo prekasno sjetili. 

— Kako to p r ekasno? Ta još ima dosta 
vremena do izbora. 

— Da, d a ! S takovim programom ste 
morali nastupiti već 1. aprila . . . . 

Dao mi ruku i otišao. Uza sve to on će 
ipak biti zastupnik. Ne moguće poradi svog 
enciklopedičnog programa, nego poradi toga, 
jer je čovjek neizmjerno — bogat . S . K. 

Z a n i m i v a o d k r i ć a o h r v a č i m a . Njemački 
hrvač Willy Metzner, koji se je iztaknuo više 
puta u grčko-rimskoj borbi, odkriva sada u 
novinama, da se veći dio natjecanja u hrvanju 
osniva na prevari. Metzner veli, da se svi hr­
vači prije natjecanja moraju obvezati „menageru" 
(impresariju), koji je obično vrlo dobar hrvač, 
da će se dati oboriti . Ako slučajno koji hrvač 
pokuša zbilja svladati menagera, ovaj ga prisili 
na poraz zabranjenim udarcima ili fintama. 
Često puta prevara ide tako daleko, da se 
hrvači uzrujaju, zgrabe se kao pomamni i ba­
caju desno i lievo, kao da hoće jedan drugoga 
smrviti. Često publika vidi na njima i krvi, 

koja potječe od jednog zgodnog sakr ivenog 
mjehurića punog svinjske krvi. Obćinstvo ne 
zna za sve to i oduševljava se sad za ovog, 
sad za onog hrvača, puni kazalište i tim donos i 
silnu dobit impresarijima, koji pak s labo p la­
ćaju jadne hrvače. Te se prevare čeUo d o g a -
djaju i kod službenih natjecanja u hrvanju, 
koja stoje pod kontrolom raznih športskih 
družtava. 

Najmodernije posjetnice 
izradjuje „Hrvatska Tiskara". 

G o r o s t a s u s t r a ž a r n i c i . U ruskom g ra ­
diću Vjatka odigrao se je nedavno prizor a la 
Guliver. U ondješnji redarstveni ured d o š a o je 
gorostas , pred kim je moralo i samo svemoćno 
rusko redarstvo da kapitulira. Goros tas , imenom 
Tambov (Armenac), došao je u pratnji trojice 
stražara, koji su ga doveli u ured sa nečuve ­
nom Ijubežljivošću i susretljivošću. Ondje se je 
odigrao ovaj zanimivi prizor: Redarstveni su 
činovnici pripoviedali, da je goros tas na ulici 

"bučio i da su ga oni uapsili. Ali goros tas je 
„ p o t a p š a o " jednoga redarstvenika po ramenu 
tako milo, da se je ovaj strovalio na zemlju 
i mislio, da mu je kucnuo posljednji čas. Više 
stražara i prolaznika poteklo mu je u p o m o ć , 
ali svi su jednako prošli. Konačno su mu p o ­
kazali svoje revolvere i pozvali ga, da se preda, 
jer će inače morati pucati . Goros tas je uzeo 
od jednoga redara revolver i debelu onu ciev 
svinuo je u prsten, sa najvećom lahkoćom. 
Onda je vratio revolver vlastniku i rekao d o b r o ­
ć u d n o : „No sad puca j te !" No konačno je ipak 
pristao na to , da se preda i da podje na re ­
dars tvo. Redarstveni poručnik izdao je nalog, 
da gorostasa okuju. Doneseni su željezni okovi, 
s kojim su ga dobrano okovali. On je to mirno 
pustio, makar su svi uvidili, da bi se on mogao 
bio protiviti tako, da bi to redarstvenim činov­
nicima moglo biti i opasno . Ali on nije htio 
da im šta učini, jer su i oni njega štedili. 
Kada je lanac više puta omotan oko njegovih 
ruku i nogu, rekao je on redarsvenim činovni­
c ima : „Ovaj je lanac sigurno iz k o n c a ? " Isti 
tren se je malo izpružio i na pet mjesta je 
odmah debeli lanac pukao . Kad su iza njega 
htjeli zatvoriti težka vrata i na taj ga način 
uhvatiti, uvjeravao je, da će za nekoliko časova 
probiti i najjača vrata. Svi su bili znatiželjni i 
pozvali ga, da pokaže to umjeće. On se upre 
o vrata i jaki balvani prasnu kao da su od 
slame. Sada su svi zbilja od ključara do na j ­
višega činovnika dobili pred goros tasom „re-
spekta" . Šta da se sada učini s tim čov jekom? 
Ustrieliti ga nisu mogli, jer nije ništa učinio. 
Izgred u pijanstvu ne daje niti ruskom činov­
niku pravo, da na izgrednika puca, uapsiti ga 
nisu mogli — kako je pokazao — redarstveni 
častnik se je za nj dapače i oduševio, jer 
ovakovoga jakoga čovjeka nije još vidio. Sada 
su posegnuli za nečim drugim. Redarstveni 
častnik ga je upitao, da li bi htio htio stupiti 
u službu redarstva, jer bi ono baš trebalo 
ovakovih gorostasa. Naš goros tas je sav veseo 
pristao na to i sada će Tambov negdje u 
Rusiji obavljati službu gorodevoja . On je visok 
„ samo" 2-32 m., ali je i sasma normalno prema 
svojoj veličini i razvijen. Dakako da je i zdrav, 
dok je ovako jak, da podsjeća na Augusta 
Jakoga, Petra Velikoga ili dapače na Samsona . 

R e v o l u c i j a f r a n c u z k i h v i n o g r a d a r a . Lje-
tošnji Uzkrs takodjer nije Europa dočekala u 
miru i tišini. U Arbanaškoj biesni buna. Špa­
njolska se sprema na rat protiv Maroka ' Ru­
sija se sprema za eventualni konflikt sa Kinom. 
Francuzka pako pozorište je žestoke vinogra­
darske revolucije u pravom smislu te rieči. D e -
partementi, u kojima se pro zvodi pjenušavo, 
jako piće, šampanjac, pružaju nam dnevno 
sliku uličnih sukoba vinogradara sa vojskom, 
dižu se barikade, buntovnici proganjaju činov-
ništvo francuzke republike, pale i ruše tvor­
nice, kuće i šume, proheva se potokom sku­
pocjeno vino. U neki departementima vlada 
podpuna panika ; trgovine su zatvorene, 
promet onemogućen. Dakle podpuna revo­
lucija. Vlada je nemoćna, jer se ne može da 
odluči, kojoj bi strani zadovoljila, a ope t i 
sama sebe hoće da spasi u tom žestokom g o -
gospodarskom boju. Jer tu se iztiče eminento 
veoma važan, životni princip francuzkoga p o ­
ljodjelstva i izvozne trgovine. Što je p rouzro­
kovalo ovu bunu naime namjera senata, da 
ukine granice vinskih okružja, čitateljima je 
našima poznato, jer smo im to ovdje pregledno 
razložili. Vlada se je tu našla pred jednim 
vanredno težkim pitanjem. Zadovolji li zahtje­
vima [jedne strane buntovnika, izazvala time 
protiv sebe drugu stranu, kako se to eto baš 
sada očituje. Na jednoj je strani zakonska za­
štita, a na drugoj strani očita i nepr ieporna 
težka šteta, 



TISKANICE 
za obćine i župske urede 
dobivaju se uz vrlonizke ciene u 

V 

Hrvatskoj Tiskari - Šibenik 
(Dr. Krstelj i drug). 



vlada se još nije ni na Što odlučila ; 

> što čini je to, da je izazvala na bun-

i vojsku. Razlozi ovoj buni djelomice su 

•dani, a djelomice neopravdani. Opravdana 

i spomenusmo, zaštita protiv patvorenja i 

prljave konkurencije, a neopravdana je zaštita 

specjalnih interesa načinom, koji je štetan za 

obči interes. Salamunski sud u tom je vladi 

gotovo posve nemoguć. Sadanja vinogradarska 

revolucija za Francusku je i opet novi dokaz 

KJgibclji od socijalnih bojeva, medju koje je 

spadalo i nedavno krzmanje poštanskih i že­

ljezničkih namještenika. Takove opetovane s o -

cialne borbe bile su i jesu svim državama 

veoma pogibeljne, jer mogu da zapriete da le ­

kosežnim političkim i državnim prevrat ima. Zato 

je i jasno, da uz francuzku i sva ostala jav­

nost napeto prati tečaj te vinogradarske bure 

pa čeka riešenje, iz kojega će se moći vidjeti, 

donaša li šampanjac ovaj put umjesto živah­

nog, opojnog razpoloženja težku i pogibeljnu 

nesvjesticu. 

Vaše zdravlje 
ćete održati! Vaše slabosti i boli izčeznuti. 
Vaš vid, živci, ojačat će se, vaše spavanje 
biti zdravo, a sveobće razpoloženje se opet 
uzpostavlja, ako pravi Fellerov Fluid m. d. 
M. „ELSAFLU1D" upotriebite. 12 bočica 
na pokušaj stoje 5 K franko. Proizvadjač 
je samo ljekarnik: E. V. Feller u Stubici, 

Elsatrg. 64. (Hrvatska). 

Hrvatska tiskara (Dr. Krstelj i dr.) Vlastnik, i izdavatelj 
i o d g o v o r n i urednik: Jos ip Drezga . 

a o o o a o o o a o o o D 

INSAM & PRIMOTH 0 

St. Ulrich, G r o e d e n (Tirol ) . 0 

Hrvatske narodne poslovice 
uredio V. J. Škarpa, ciena knjizi broširano 
K 5*—, a uvezano K 6*—, nabavlja se kod 
„HRVATSKE TISKARE" u Šibeniku i u 

svim knjižarama. 

„ N U I S O L " 
o d BERGMAN-A i drug u TEŠNJU 

n. L. j e s t i o s t a j e prije k a o i p o s l i e 

z a č u d o n e d o s t i ž i v o s r e d s t v o za 

b o j a d i s a n j e k o s e i b r a d e . 

N a zal ih i s e nalazi p l a v a , s m e d j a 

i crna b o j a . J e d n a b o c a stoji K 2*50 

pros8riiaVi«HoV»fii-5ibctti!i. 

Najsavršeniji 

g r a m o f o n i i p l o č e 
sa svakovrstnim komadima osobito hrvatski; i 

providjeni znakom „Andjeo" 

Dobivaju se u knjižari i papirnici: 

I V A N O R I M A J V I 
» I J B E i J V I K , G I v A V N A U L I C A . 

Šalje na zahtjev cienik i popis komada badava. 

Tiskanice 

Svibanjska pobožnost i « 
blagdan Srca Isusova, n 
Hepi z a , u s p o m e n u izradjeni k ipov i 2 

DJEVICE MARIJE i P R E S V . SRCA U 

ISUSOVA umjetnički i z d r v e t a izra- fj 

djeni i po lvhromiran i . f£ 

Osim t o g a U 

s v e c r k v e n e umje tn ičke radnje . ft 

im K a t a l o g b a d a v a 1 f r a n k o . • 2 

. N a r u č b e 1 p a k o v a n j e I zvršuju se f r a n k o . |J 

l O O O O O O O O O O O D 

za obćine i župske urede 
— dobivaju se — 
uz vrlo nizku c i ep 

u Hrvatskoj Tiskari-Šibenik 

hUnniu prigoda Kupnje! 
Podpi sana tkaonica ima na razpoloženje 

80.000 komada razne tkanine za izvanredno 
snižene ciene, koje franko odaš i l je : 
kanafas laneni 120 cm široki K 1-25 za m. 

100 „ 
„ pamučan 120 „ 

100 „ 
platna 1 „ 82 „ 

„ 11 „ 82 „ 
„ HI „ 82 „ 

sifon pamučni 80 „ 
platno pamučno 140 „ 

. • 1 7 6 
150 „ 

džepni rubčići 

T k o naručiva 

1-05 
1 1 5 

- • 9 7 

1.25 
1-45 
1 6 5 
1.50 

vel ikom dobiva 10"/, 

J a r o s U V K o c i a n 
- - THaonica i odpraMíWo - -

JtrouoVc u ]M. (ČesKa). 

OOOOOOOQOOOOOOOOQQ 
M 

8 
Ženske 

koje hoće , da očuvaju 
svoju kožu, naročito od 
ljetnih pjega, a koje hoće 
da dobiju i da održe 
meku kožu, neka upotre­
bljavaju kod pranja s a m o 
STECKENPFERDOV SAPUN 

od ljiljanovog mlieka 
(Znak Steckenferd) 

od BERGMAN & COMP. 
Tetschen a. E. 

Komad stoji 80 para, a 
dobije se u svim ljekar­
nama, drogerijama, par-

fumerijama itd. 

o o o o o o o o o o o o o o o o o o 
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Cngctt p e t t o c l l o 
Pribor satova, zlatarskih i optič­

kih predmeta i kineskih srebrarija 

žlica, viljuška i noževa. 
Zajamčena izradba sa 90 grama čistog srebra. 

P e č a t a . 
Svake vrsti rezbarije u kojoj mu drago 

kovini. 

Bogati llustrovanl olenlk. Tvorničke stalne oiene. 

ftbcnlK. GlaVna ulica, br. 128. 

D r u ž t v a ,F» t a p i r 

Poš to se u posljednje vrieme ponovile 

r a z n e imitacije naših općepoznatih i ob­

ljubljenih tuljčića 

R i z a b a d i e (Riz dore) 
molimo naše p . n. mušterije, da paze t o č n o 

na ime A b a d i e , koje se nastoji sa raznim 

drugim riečima nadopuniti . Mi o p o m i n j e m o 

prije kupov ine na lošu imitaciju, jer ćemo 

protiv imitacija sa svim sudskim sredstvima 

postupati . 

D R U Š T V O „PAPIR ABADIE". 

U s p j e š n o j e o g l a š i v a t i 

u „ H r v a t s k o j R i e č i " ! ! ! 

Kupujte 
ništa drugo proti 

Kaša l j 
n a h l a d u , hunjav icu , katar i 

g r č e v i t o m kašlju do li 

5 - Kaiser'ove 
P r s n e k a r a m e l e 

(su tri jele) 

koji su ugodna teka. 

vjerodostojno p o ­
praćene svjedoČbe 

_ lječnika i privatnika 
zajamčuju sjeguran uspjeh. 

Jedan omot 20 i 4 0 filira. 
Jedna kutija 60 fiiira. 

Na prodaji drž i : 
Carlo Ruggeri , cent. drogerija 

i Vinko Vučić, drogerija 

12—24 u Šibeniku. 

S 1 N O E R 

„ 6 6 " 
= ŠIVAĆI STROJ = 
NAJNOVIJI I NAJSAVRŠENIJI. 

Za bolestne na 
želudcu! 

Svima, koji prehladom ili prenatrpanjem ž e -
ludca, užitkom slabe, neprobavljive, prehladne ili 
pretople hrane, te neumjerenošću dobiju ž e l u d a č n l 
ka tar , g r č e v e , b o l o v e , t e ž k u p r o b a v u i s l u z , 
preporučamo dobar domaći izkušani l i ek: 

„JCnbcrt ttlrich'sckcr XrXrtcrwcl«l" 
Ovo biljevito vino je sok dobrih i zdravih 

biljka, preparirano sa izvrstnim vinom, te jača i ož iv -
ljuje probavni sustav, odstranjuje neprobavu, a 
p o m a ž e pravljenje zdrave krvi. Uporabom o v o g a 
vina u z g o d n o doba odstranjuju se želudačne b o ­
lesti u zametku. Simptoni k a o : g l a v o b o l j a , š t u -
c a v i c a , l ju t lna , n a d u t o s t , s l u z , b l j u v a n j e , š to 
prate kronične želudačne bolesti , nakon nekoliko 
dana liečenja nestaju. 

ZATVOR i njegove zle p o s l j e d i c e : s m a l a k -
s a n j e , k o l i k a , k u c a v i c a s r c a , b e z s a n i c a , kao što 
i z g r u š a n j e krvi u d ž i g a r i c a m a , h e m o r o i d i , če s to 
se izl ieče brzo sa DR. ULRICHOVIM b i l j e v n l m 
v i n o m . — Isto tako i s u h o b l i e d o l i c e , s l a b o -
k r v n o s t , o s l a b l j e n j e , koji su posljedica zle pro ­
bave, s labe krvi i neurednosti u džigerici. P o m a ž e 
kod s l a b o g a p e t i t a , n e r v o z n e u z b u d j e n o s t i , n e -
r a z p o l o ž e n j a , g l a v o b o l j e i b e z s a n l c e . 

9 9 * B i l j e v i t o v i n o p o d a j e o s l a b l j e n u t i e lu 
n o v u s n a g u . 

B i l j e v i t o v i n o p o d i ž e a p e t i t , p o m a ž e p r o ­
b a v u i h r a n i v o s t , k a o š t o 1 p r o m j e n u ž i v o t n o g 
š t o f a . — U s k o r u j e p r a v l j e n j e krvi , umiruje ž i v c e 
i p o d i ž e v e s e l j e z a ž i v o t . D o k a z u j u m n o g a p r i ­
z n a n j a i z a h v a l n a p i s m a . 

H u b e r t U l r i c h ' s c h e r K r a u t e m e l n m o ž e se 
dobiti u bocama po K 3 - — i K 4.— u ljekarnama 
Zadra, Šibenika, Skradina, Drniša, Tiesna, Biograda 
na moru, Benkovca , Knina, Vrlike, Sinja, Kaštel-
starog, Spljeta, te u cieloj Austro-Ugarskoj . 

Č u v a j t e sse p a t v o r e n j a I 
Zahtjevajte izričito : 

, Jubcrt Ulrich'scher KrHuterwcto". 
Moje biljevito vino nije nikakva tajna: Njegova sastojlna 

Jest: Malaga 450. Vinska žoata 100. Glioerin 100. Crveno vino 240. 
' 'Jagoda 150. Sok Od trešanja 320. Mana 30. Koromač, 

, slensko, amerikansko, enolansko i kulmursko korlenje po 
10, pomiesano sve skupa. 

HRVATI! KUPUJTE ŽiGICE 
„sv . C i r i l a i m e t o d a i« 

Anstnjansto parohroflarsto tttro na flionice 
„ D A L M A T I A " 

u d r ž a v a o d 16. ju la 1910. s l i e d e ć e 
g l a v n e p r u g e : 

Tr s t—Metkov i ć A (poštanska) 
Polazak iz Trsta ponedjeljak u 5 sati pos l . p o d n e 
povratak svake subote u 6 sati prije podne . 

Tr s t—Metkov i ć B (poštanska) 
Polazak iz Trsta u četvrtak u 5 sati pos l ie p o d n e ; 

povratak svake sriede u 6 sati prije podne . 

Tr s t—Metkov i ć C ( p o š t a n s k a ) 
Polazak iz Trsta u subotu u 5 sati pos l ie p o d n e ; 

povratak u četvrtak u 6 sati prije podne . 

T r s t — Korčula (poštanska) 
Polazak iz Trsta u utorak u 5 sati p o s l i e p o d n e 
povratak u ponedjeljak u b sati prije podne . 

Trs t—Š iben ik ( p o š t a n s k a izmedju Pule i 
Zadra) 
Polazak iz Trsta svake subote u 6 sati prije p o d n e ; 
povratak u četvrtak u sati 12-45 pos l i e podne . 

Tr s t—Metkov i ć D ( t r g o v a č k a ) 
Polazak iz Trsta svake nedjelje u 6 sati prije p o d n e ; 
povratak svake nedjelje u 6 sati prije podne . 

T r s t — V i s ( t r g o v a č k a ) 
Iz Trsta u četvrtak na po lnoć i . ; 
povratak svake sriede* u 8 sati prije podne . 

• 27.VII.10 I 
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S I N G E R 

- - ŠIVAĆI STROJEVI - -
SINGER MOGU SE DOBITI 

SAMO U NAŠIM VLASTITIM 

DUĆANIMA. 

DRUŽT70 SINGER A. D. ZA ŠIVAĆE STROJEVE 
ŠIBENIK — GLAVNA ULICA. 

N a z a h t j e v ša l ju s e s v e u p u t e . U z o r c i v e z o v a k a o I š i v e n i u z o r c i ša l ju s e b a d a v a i f r a n k o . 

PRODAJEM SVAK0VRSTNIH KOŽA NA MALO I VELIKO. PRIMAJU 

SE I PISMENE NARUČBE IZ VANA UZ POUZEĆE, A POZNATIM I 

:: BEZ POUZEĆA DO IZMINUĆA UTANAČENOG ROKA IZPLATE. :: 

|MADEM VELIKU ZALIHU GOTOVIH CIPELA I RADIONICU SVAK0VRSTNE OBUĆE 
I OPANAKA. IZRADJUJE SE BRZO I TAČN0 PO NAJFINIJEM I NAJMODERNIJEM 
SISTEMU. PODPISANI SE OSOBITO PREPORUČUJE GG. ČINOVNICIMA, C. KRALJ. 
VOJNIČTVU, ORUŽNICIMA I FINANCIJAL. STRAŽARIMA. PRODAJE SE TAKODJER 

I NA MJESEČNE OBROKE. 

A U G U S T Z I G O N Š I B E N I K 

1 I I I I I I I I I I I I I I I I B D I I I I I 



HRVATSKA V1ERESIJSKA BANKA 

:: PODRUŽNICA ŠIBENIK :: 
Centralka DUBROVNIK. Podružnica u SPLITU i ZADRU 

D I O N I Č K A G L A V N I C A 2 , 0 0 0 . 0 0 0 K 

PRIČUVNA ZAKLADA U PRITiČCI 250.000 

• • 
• 

BANKOVNI ODJEL 
PRIMA ULOŽKE NA KNJIŽICE U K O N T O KURENTU 
1 ČEK P R O M E T U ; E S K O M P T U J E MJENICE, OBAVLJA 
INKASO, POHRANJUJE I UPRAVLJA V.vIEDNINE. D E ­
VIZE SE PREUZIMLJU NAJKULANTNIJE. IZPLATE NA 
SVIM MJESTIMA T U I INOZEMSTVA OBAVLJAJU S E 
- - - BRZO I UZ POVOLJNE U V J E T E . - - -

MJENJAČNICA 
KUPUJE 1 P R O D A J E DRŽAVNE PAPIRE, R A Z T E R E T -
NICE, ZALOŽNICE, SREĆKE, V A L U T E , K U P O N E . 
P R O D A J A SREĆAKA NA OBROČNO ODPLAĆIVANJE. 
OSJEGURANJE PROTI GUBITKU ŽRIEBANJA. REVI­
ZIJA SREĆAKA I V R I E D N O S T N l H i P A P l R A - B E Z P L A T -
- - NO. UNOVČENJE KUPONA BEZ O D B I T K A . - -

• m 

• 

Velika tvornica tjestenine 
i mlinice za raznu hranu. 

P o m o ć u najmoderni jeg m o t o r a 
pro izvadja s v a k e vrsti o v o g j e ­
s t i v a od najbo l jeg m a r s e l j s k o g 
g r i z a k a o i od d o b r o g i najfinijega 
::: p š e n i č n o g a brašna . ::: 

Ivrdka Ivan Šupuk i brat 
Šibenik 

il 
! 
! 
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Knjižara i spiritica 

JVau Grimani a • >M( 
preporuča p . n. obćinstvu svoj veliki izbor hrvatskih, njemačkih, taljanskih i 
francuzkih knjiga, remana, slovnica, rječnika, onda pisaćih sprava, trgovačkih knjiga, 
uredovnog papira, elegantnih listova za pisma i razglednica. Prima predplate na sve 
hrvatske i strane časopise uz originalnu cienu sa tačnim i brzim dostavljanjem 
u kuću — Velika zaliha svakovrstnih tepltmjera, cviker-naečala od najbolje vrsti 

leća u svim gradacijama. 

Vanjske naručbe obavlja kretom pošte . 

Skladište fotografskih aparata i svih nuzgreclnih rotreeština. — Preuzimlje naručbe 
svakovrstnih pečata od kaučuka i kovine. — Skladište najboljih i najjeftinijih 

Šivaćih strojeva „Singer" najnovijih sistema. 

4Ì 

Ù 

San&é^a***» yg&-Vi> » 

Velika tvornica voštanih svieća na paru 

Vladimir Kulić - Šibenik 
Preporuča svoje proizvode p . n. gg. župnicima, crkovinarstvima 

i bratovštinama. 
Nagradjena prvorazrednom diplomom i zlatnom medaljom 

na rimskoj izložbi poljodjeljstva i obrtnih proizvoda. 

JCrvati! pomozite „Pmžbn sV. Orila i Metoda"! 

TVORNICA PAPIRNATIH VREĆICA 
- A N T E Z0R1Ć — Š IBEN IK — ( D A L M A C I J A ) . -

— Tvorn ica je uredjena s a s v i m potrebnim s t r o j e v i m a 
Izradjuje v r e ć i c e u s v i m v e l i č i n a m a i u sv im b o j a m a . 
O v o j e prvo i j ed ino d o m a ć e p o d u z e ć e o v e v r s t e . 
Ciene su vrlo umjerene , t e d o m a ć i po troš ioc i ne ć e 
imati r a z l o g a , da pored d o m a ć e g p o d u z e ć a s l u ž e , 

s e iz v a n a . 

IN
I 

Tvorn ica je uredjena s a s v i m potrebnim s t r o j e v i m a 
Izradjuje v r e ć i c e u s v i m v e l i č i n a m a i u sv im b o j a m a . 
O v o j e prvo i j ed ino d o m a ć e p o d u z e ć e o v e v r s t e . 
Ciene su vrlo umjerene , t e d o m a ć i po troš ioc i ne ć e 
imati r a z l o g a , da pored d o m a ć e g p o d u z e ć a s l u ž e , 

s e iz v a n a . 

- - N A R U Č B E S E IZVRŠUJU VRLO BRZO 1 TOČNO. - -

ftajbolje žitne nliuoVe, 
uljarske s trojeve , motore , g o s p o d a r s k e 

s trojeve u najboljoj izradbi i najjeftinijoj 

izvedbi , o d g o v a r a j u ć e s v a k o m tlu, p o d -

pune o p r e m e z a obrtnička i industrijalna 

p o d u z e ć a pos tav l ja i prodaje najjeftinije 

i najbolje 

TEHNIČKA POSLOVNICA 

E M A N U E L I O S K A R K R A U S 
TRST, Via San Nicolo 2|c. 

= Traž i t e proračune i c ien ike b a d a v a . = 
D o p i s i v a n j e hrvatsk i , tal janski , n jemački i s l o v e n s k i . 

HRVATSKA TISKARA 
(Dr. KRSTELJ i drug - ŠIBENIK) 
IZRADJUJE SVE TISKARSKE P O ­
SLOVE VRLO UKUSNO, A UZ NAJ­

UMJERENIJE CIENE. 


